
BALLISTIC TIP HUNTING 270 CALIBER (0.277') RIFLE BULLETS -
NOSLER 270 CALIBER (0.277") 140GR SPITZER 50/BOX

NOSLER BALLISTIC TIP HUNTING 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL RIFLE
BULLETS   Thriving on ultra-high velocity loads, the Ballistic Tip® Varmint bullet
offers devastating performance at distances both near and far. The aerodynamic
polymer tip (color coded by caliber) combined with the ultra-thin jacket mouth
assures rapid and violent expansion at either end of the velocity scale. The bullet
is equipped with a gradually thickening jacket wall that provides maximum energy
transfer and optimum weight retention while the ballistically-engineered Solid
Base® acts as a platform for large diameter mushrooms. No matter the
rifle/cartridge combination you’re shooting or what varmint you’re shooting at,
Nosler Ballistic Tip® delivers match-grade accuracy with all the performance
characteristics serious varmint hunters are looking for.   FEATURES: Polymer Tip
Streamlined tip color coded by caliber. Ultra-Thin Jacket Mouth Assures violent
expansion at either end of the velocity scale. Uniform Gradual Thickening The
uniform, gradual thickening is designed to keep the bullet together until impact at
any velocity. Ballistically Engineered Solid Base Boat tail configuration combines
with the streamlined polymer tip for extreme long-range performance and easier
loading.

Attributes

Name: NOSLER 270 CALIBER (0.277") 140GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749002715
Mfr. No.: 27140
Ballistic Coefficient (G1): 0.456
Brand Style: Ballistic Tip Hunting
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 270 Caliber
Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277
Grain: 140
Sectional Density: 0.261
Quantity: 50
Delivery weight: 0.408kg
UPC: 054041271400

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für Nosler Ballistic Tip Hunting
270 Caliber Spitzer Geschosse

Einleitung
Danke, dass du die Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer Geschosse gekauft hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts gemäß der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle alle Munitionen immer so, als wären sie scharf und schussbereit.
Lagere Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Stelle sicher, dass du mit den Gesetzen und Vorschriften zur Verwendung von Munition in deinem Gebiet
vertraut bist.
Überprüfe regelmäßig deine Munition auf Anzeichen von Beschädigungen oder Korrosion, bevor du sie
verwendest.
Entsorge beschädigte oder korrodierte Munition ordnungsgemäß.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur Feuerwaffen, die speziell für 270 Caliber Munition ausgelegt sind.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für deine Feuerwaffe.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Schießen.
Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Schießbereich sicher ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Öffne vorsichtig die Box mit den Nosler Ballistic Tip Hunting Geschossen.
Überprüfe jedes Geschoss auf sichtbare Mängel, bevor du es in deine Feuerwaffe lädst.
Lade die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer deiner
Feuerwaffe.

Verwendung:

Bestätige, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Befolge alle Sicherheitsprotokolle beim Umgang mit und beim Schießen deiner Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie reinigst oder lagerst, nachdem du
geschossen hast.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe Munition niemals im normalen Müll weg. Kontaktiere die örtlichen Behörden für geeignete
Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle abgefeuerten Hülsen gesammelt und sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der Nosler Ballistic Tip Hunting Geschosse
wende dich bitte an den vom Hersteller angegebenen EUKontaktpunkt.



Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis mit
deinen Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer Geschossen gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und bleibe über bewährte Praktiken im Umgang mit Munition informiert. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese
wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for Nosler Ballistic Tip
Hunting 270 Caliber Spitzer Bullets

Introduction
Thank you for purchasing Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer Bullets. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.
Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding the use of ammunition in your area.
Regularly inspect your ammunition for any signs of damage or corrosion before use.
Dispose of any damaged or corroded ammunition properly.

Specific Safety Precautions for Use
Use only firearms that are specifically designed for 270 caliber ammunition.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Carefully open the box of Nosler Ballistic Tip Hunting bullets.
Inspect each bullet for any visible defects before loading into your firearm.
Load the bullets into the magazine or chamber of your firearm according to the manufacturer's
instructions.

Usage:

Confirm that the firearm is in good working order before use.
Follow all safety protocols when handling and firing your firearm.
After firing, ensure the firearm is unloaded before cleaning or storing.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
Never throw ammunition in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
Ensure that any fired casings are collected and disposed of safely.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of Nosler Ballistic Tip Hunting bullets, please reach out
to the designated EU contact point provided by the manufacturer.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your Nosler
Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer Bullets. Always prioritize safety and stay informed about best practices for
handling ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Balas
Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer

Introducción
Gracias por adquirir las balas Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto, cumpliendo con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guía atentamente antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todas las municiones como si estuvieran vivas y fueran capaces de disparar.
Almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las municiones fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Asegúrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones sobre el uso de municiones en tu área.
Inspecciona regularmente tus municiones en busca de signos de daño o corrosión antes de usarlas.
Desecha cualquier munición dañada o corroída de manera adecuada.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo armas de fuego que estén específicamente diseñadas para municiones de 270 caliber.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego.
Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, al disparar.
Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no tengas la intención de disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de disparo seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Abre cuidadosamente la caja de balas Nosler Ballistic Tip Hunting.
Inspecciona cada bala en busca de defectos visibles antes de cargarlas en tu arma de fuego.
Carga las balas en el cargador o la recámara de tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Uso:

Confirma que el arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento antes de usarla.
Sigue todos los protocolos de seguridad al manejar y disparar tu arma de fuego.
Después de disparar, asegúrate de que el arma esté descargada antes de limpiarla o almacenarla.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier munición no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
Nunca tires las municiones en la basura regular. Contacta a las autoridades locales para conocer los métodos
de desecho adecuados.
Asegúrate de que cualquier casquillo disparado sea recogido y desechado de manera segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de las balas Nosler Ballistic Tip Hunting, por favor,
contacta al punto de contacto designado en la UE proporcionado por el fabricante.

Conclusión



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de disparo segura y agradable con
tus balas Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre
las mejores prácticas para manejar municiones. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle Nosler
Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer

Introduzione
Grazie per aver acquistato le Palle Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Trattare sempre tutte le munizioni come se fossero vive e capaci di sparare.
Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Assicurarsi di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti riguardanti l'uso delle munizioni nella propria
area.
Ispezionare regolarmente le munizioni per eventuali segni di danno o corrosione prima dell'uso.
Smaltire correttamente qualsiasi munizione danneggiata o corrosa.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro 270.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per la propria arma da fuoco.
Indossare un'adeguata attrezzatura di sicurezza, compresi occhiali e protezioni per le orecchie, quando si
spara.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.
Tenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Aprire con attenzione la scatola delle palle Nosler Ballistic Tip Hunting.
Ispezionare ciascuna palla per eventuali difetti visibili prima di caricarla nell'arma da fuoco.
Caricare le palle nel caricatore o nella camera dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Uso:

Confermare che l'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Seguire tutti i protocolli di sicurezza quando si maneggia e si spara con l'arma da fuoco.
Dopo aver sparato, assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di pulirla o riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire qualsiasi munizione inutilizzata o scaduta in conformità con le normative locali.
Non gettare mai le munizioni nei rifiuti normali. Contattare le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.
Assicurarsi che eventuali bossoli sparati siano raccolti e smaltiti in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso delle palle Nosler Ballistic Tip Hunting, si
prega di contattare il punto di contatto designato dell'UE fornito dal produttore.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con le Palle
Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer. Dare sempre priorità alla sicurezza e rimanere informati sulle migliori
pratiche per la gestione delle munizioni. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Nosler
Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu zgodnie z
unijnym rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą
instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj wszystkie amunicje tak, jakby były żywe i zdolne do oddania strzału.
Przechowuj amunicję w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Upewnij się, że znasz przepisy prawne dotyczące używania amunicji w swoim rejonie.
Regularnie sprawdzaj swoją amunicję pod kątem uszkodzeń lub korozji przed użyciem.
Prawidłowo pozbywaj się wszelkiej uszkodzonej lub skorodowanej amunicji.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Używaj wyłącznie broni palnej, która jest specjalnie zaprojektowana do amunicji kal. 270.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta swojej broni.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu i uszu, podczas strzelania.
Nigdy nie celuj bronią w coś, czego nie zamierzasz zestrzelić.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie będziesz gotowy do strzału.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Ostrożnie otwórz opakowanie pocisków Nosler Ballistic Tip Hunting.
Sprawdź każdy pocisk pod kątem widocznych wad przed załadowaniem do broni.
Załaduj pociski do magazynka lub komory swojej broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:

Potwierdź, że twoja broń jest w dobrym stanie przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa podczas obsługi i strzelania z broni.
Po strzelaniu upewnij się, że broń jest rozładowana przed czyszczeniem lub przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Pozbywaj się wszelkiej niewykorzystanej lub przeterminowanej amunicji zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nigdy nie wrzucaj amunicji do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
właściwych metod utylizacji.
Upewnij się, że wszelkie wystrzelone łuski są zbierane i utylizowane w sposób bezpieczny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania pocisków Nosler
Ballistic Tip Hunting, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, który został podany przez
producenta.

Podsumowanie



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie
strzeleckie z pociskami Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź na
bieżąco z najlepszymi praktykami w zakresie obsługi amunicji. Dziękujemy za uwagę i stosowanie się do tych
ważnych wytycznych.
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Turvaohjeet Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Kaliiperin
Spitzer luodeille

Johdanto
Kiitos, että ostit Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Kaliiperin (0.277") Spitzer luoteja. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet tämän tuotteen turvalliseen käyttöön EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue
tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele kaikkia ammuksia aina ikään kuin ne olisivat eläviä ja kykeneviä laukaistaviksi.
Säilytä ammukset viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Varmista, että tunnet alueesi lainsäädännön ja säädökset, jotka koskevat ammuksen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti ammuksesi mahdollisten vaurioiden tai ruosteen varalta ennen käyttöä.
Hävitä kaikki vaurioituneet tai ruostuneet ammukset asianmukaisesti.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain aseita, jotka on erityisesti suunniteltu 270 kaliiperin ammuksille.
Noudata aina aseen valmistajan ohjeita.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, ampumisen aikana.
Älä koskaan osoita asetta sellaiseen kohteeseen, jota et aio ampua.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Avaa varovasti Nosler Ballistic Tip Hunting luotien laatikko.
Tarkista jokainen luoti näkyvien vikojen varalta ennen lataamista aseeseesi.
Lataa luodit aseen lipastoon tai patruunapesään valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Vahvista, että ase on hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä.
Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia käsitellessäsi ja ampuessasi asetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistamista tai säilyttämistä ampumisen jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet ammukset paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä koskaan heitä ammuksia tavalliseen roskakoriin. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin asianmukaisia
hävitysmenetelmiä varten.
Varmista, että kaikki ammuttujen patruunoiden kuoret kerätään ja hävitetään turvallisesti.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Nosler Ballistic Tip Hunting luotien turvallisuudesta ja käytöstä, ota
yhteyttä valmistajan tarjoamaan EU:n yhteyspisteeseen.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän ampumiskokemuksen Nosler Ballistic Tip
Hunting 270 Kaliiperin Spitzer luotien kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista
käytännöistä ammusten käsittelyssä. Kiitos huomioistasi näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Nosler Ballistic Tip
Hunting 270 Kaliber Spitzer Kulor

Introduktion
Tack för att du köpt Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Kaliber (0.277") Spitzer Kulor. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid all ammunition som om den är laddad och kapabel att avfyra.
Förvara ammunition på en sval, torr plats, bort från direkt solljus och fukt.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Se till att du är bekant med lagar och förordningar angående användning av ammunition i ditt område.
Inspektera regelbundet din ammunition för eventuella tecken på skador eller korrosion innan användning.
Kassera eventuell skadad eller korroderad ammunition på rätt sätt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast vapen som är specifikt designade för 270 kaliber ammunition.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt vapen.
Bär lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, vid skytte.
Rikta aldrig ett vapen mot något du inte avser att skjuta på.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att avfyra.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Öppna försiktigt lådan med Nosler Ballistic Tip Hunting kulor.
Inspektera varje kula för eventuella synliga defekter innan du laddar dem i ditt vapen.
Ladda kulorna i magasinet eller kammaren på ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Användning:

Bekräfta att vapnet är i gott skick innan användning.
Följ alla säkerhetsprotokoll när du hanterar och avfyrar ditt vapen.
Efter skjutning, se till att vapnet är oladdat innan rengöring eller förvaring.

Kassationsinstruktioner
Kassera eventuell oanvänd eller utgången ammunition i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng aldrig ammunition i vanlig soptunna. Kontakta lokala myndigheter för korrekta kassationsmetoder.
Se till att eventuella avfyrade hylsor samlas in och kasseras på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet och användning av Nosler Ballistic Tip Hunting kulor,
vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som tillhandahålls av tillverkaren.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig skytteupplevelse med dina
Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Kaliber Spitzer Kulor. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa
metoder för hantering av ammunition. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro Nosler Ballistic Tip Hunting
270 Caliber Spitzer Bullets

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer Bullets. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné použití tohoto produktu v souladu s nařízením
EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím produktu si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi náboji, jako by byly živé a schopné vystřelit.
Skladujte náboje na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Uchovávejte náboje mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Ujistěte se, že znáte zákony a předpisy týkající se používání nábojů ve vaší oblasti.
Pravidelně kontrolujte své náboje na jakékoli známky poškození nebo koroze před použitím.
Poškozené nebo zkorodované náboje správně zlikvidujte.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze palné zbraně, které jsou speciálně navrženy pro náboje ráže 270.
Vždy se řiďte pokyny výrobce vaší palné zbraně.
Při střelbě noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší.
Nikdy nesměřujte palnou zbraň na nic, co nemáte v úmyslu vystřelit.
Mějte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zkontrolujte, zda je vaše palná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Opatrně otevřete krabici s Nosler Ballistic Tip Hunting náboji.
Před naložením do vaší palné zbraně zkontrolujte každý náboj na viditelné vady.
Naložte náboje do zásobníku nebo komory vaší palné zbraně podle pokynů výrobce.

Použití:

Ujistěte se, že je palná zbraň v dobrém provozním stavu před použitím.
Při manipulaci a střelbě dodržujte veškeré bezpečnostní protokoly.
Po výstřelu se ujistěte, že je palná zbraň vybitá, než ji začnete čistit nebo ukládat.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nevyužité nebo prošlé náboje v souladu s místními předpisy.
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu. Kontaktujte místní úřady pro správné metody likvidace.
Ujistěte se, že jakékoli vystřelené nábojnice jsou shromážděny a bezpečně zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití Nosler Ballistic Tip Hunting nábojů, prosím, obraťte
se na určený kontaktní bod v EU poskytovaný výrobcem.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné střelecké zážitky s vašimi Nosler
Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Spitzer Bullets. Vždy upřednostňujte bezpečnost a zůstaňte informováni o
nejlepších praktikách pro manipulaci s municí. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.




